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PREDSJEDNIKU SKUPSTINE CRNE GORE

PODGORICA

Vlada Crne Gore, na sjednici od 29. novembra 2018. godine,
razmotrila je Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o strancima,
koji su Skupétini Crne Gore podnijeli poslanice/ci Jovanka Lalici¢, Petar
lvanovié, Ana Nikolié, Nikola Divanovi¢, Danijel ZivkoviC i Andrija Nikoli¢ a
Skupstina dostavila Vladi radi davanja misljenja.

S tim u vezi, Vlada daje sliedece

MISLJENJE

Vlada podrzava Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
strancima, koji su Skupstini Crne Gore podnijeli poslanice/ci: Jovanka
Lalici¢, Petar lvanovi¢, Ana Nikolié, Nikola Divanovi¢, Danijel Zivkovié i
Andrija Nikoli¢, ocjenjujuéi da ée predloZena rieSenja doprinijeti unaprjedenju
politike u oblasti rada stranaca i stvaranju boljeg i stimulativnijeg poslovnog

ambijenta, s fim &to, u skladu s ¢lanom 148 Poslovnika Supstine Crne Gore,

na Predlog ovog zakona podnosi sljiedeée amandmane:

AMANDMAN 1
Clan 1 Predloga zakona mijenja se i glasi:
Clan 1

U Zakonu o strancima (,SluZbeni list CG", broj 12/18), u &lanu 21 stav
4 tadka se zamijenjuje zarezom i dodaju rijedi: ,a zahtjev za izdavanje vize
za imaoca diplomatskog ili sluZzbenog paso$a kao i za &lana zvanicne
delegacije, moZe podnijeti nadlezni organ druge drZzave uz diplomatsku
notu.”



Obrazlozenje:

Nosioci diplomatskog ili sluzbenog pasos$a, kao i &lanovi zvaniCnih
.delegacija, izuzeti su od obaveze litnog apliciranja za izdavanje vize za
ulazak u Crnu Goru, ukoliko se zahtjev za izdavanje vize, sa odgovaraju¢om
dokumentacijom, dostavija uz diplomatsku notu nadleznog organa druge
drzave. Diplomatska nota nadleznog organa druge drzave predstavija dokaz
o razlozima i svrsi boravka u Crnoj Gori.

AMANDMAN 2
Poslije élana 1 Predloga zakona dodaju se tri nova clana koji glase:
,Clan 2
Poslije ¢lana 21 dodaje se novi ¢lan koji glasi:
Clan 21a

Stranac moze podnijeti zahtjev za izdavanje vize u elektronskom obliku
preko informacionog sistema kojim upravlja organ drZzavne uprave nadlezan
za vanjske poslove. .

Zahtjev iz stava 1 ovog ¢&lana podnosi se na propisanom obrascu iz
¢lana 21 stav 1 ovog zakona.

Uz zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana prilaZzu se skenirana putna isprava,
dokazi o svrsi i uslovima tranzita ili boravka u Crnoj Gori i fotografija u
digitalnoj formi.

U sludaju podnos$enja zahtjeva u elektronskom obliku, administrativhna
taksa plac¢a se preko informacionog sistema iz stava 1 ovog Clana.

Blizi nadin podno$enja zahtjeva i dokumentacije iz st. 1, 21 3 ovog
&lana, propisuje organ drzavne uprave nadlezan za vanjske poslove.”

Clan 3

U &lanu 26 poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:

,Ako je zahtjev za izdavanje vize podnijet u skladu sa ¢lanom 21a
ovog zakona, viza se izdaje preko informacionog sistema i sadrZi bar kod,
fotografiju i licne podatke podnosioca zahtjeva“.

U stavu 3 poslije rijeéi ,&lana” brise se zarez i dodaju rijeci: ,i bliZi
sadrzaj vize iz stava 3 ovog &lana,".

Clan 4
U &lanu 41 stav 4 rije¢ ,zanimanje" brise se”.



Obrazlozenje:

U cilju priviaéenja veéeg broja turista, smanjenja troSkova izdavanja
viza preko diplomatskokonzularnih predstavni$tava drzava s kojima Crna
Gora ima potpisane bilateralne sporazume o konzularnom zastupanju i
modernizacije Viznog informacionog sistema, Ministarstvo vanjskih poslova,
kao organ nadleZan za vodenje vizne politike, razvija aplikativno rjeSenje
koje omogucéava olak$an nacin apliciranja za vizu. U skladu s pozitivnom
praksom drZava potpisnica Sengenskog sporazuma, prepoznata je potreba
stvaranja zakonskog okvira koji prepoznaje elektronsku vizu.

Uvodenjem elektronske vize Crna Gora stvara globalnu konkurentnost
kada je u pitanju sektor turizma i pristupanost Crne Gore kao turisticke
destinacije. Aplikativnho rjeSenje omogucava veci stepen sigurnosti, lakse
povezivanje Viznog informacionog sistema sa sistemima drzava Clanica
Sengena i drugih bezbjednosnih institucija, Sto je i obaveza Crne Gore u
procesu pristupanja Evropskoj uniji.

Zahtjev za izdavanje vize za ulazak u Crnu Goru, stranac moZe
podnijeti elektronskim putem. Aplikacija za izdavanje vize, elektronskim
putem, dolazi u Vizni informacioni sistem kojim upravlja Ministarstvo vanjskih
poslova. Zahtjev za izdavanje vize procesuira se shodno &lanu 19 Zakona o
strancima, odnosno pribavlja se mislienje Ministarstva unutrasnjih
poslova/Uprave policije i Agencije za nacionalnu bezbjednost.

Nakon pribavljenog misljenja organa nadleznih za davanje misljenja,
viza se moZe izdati preko informacionog sistema, na nacin Sto ¢e se
aplikantu, elektronskim putem, dostaviti odgovarajuéi obrazac koji ce
sadrzati bar kod, fotografiju i li¢ne podatke pdnosioca zahtjeva. Obrazac vize
koja se izdaje elektronskim putem, propisaée Ministarstvo vanjskih poslova.

AMANDMAN 3
Dosadasnji ¢l. 2 do 16 Predloga zakona postaju ¢€l. 5 do 20.
Poslije ¢lana 20 Predloga zakona dodaje se novi €lan Koji glasi:
.Clan 21
Poslije ¢lana 216 dodaje se novi ¢lan koji glasi:
,Clan 216a

Podzakonski akt iz ¢lana 21a donijece se a podzakonski akt iz ¢lana
26 stav 3 uskladice se sa ovim zakonom u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na shagu ovog zakona."




S

Obrazlozenje:
Prenumeracija ¢l. 2 do 16 Predloga zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o strancima vr$i se zbog odgovarajuée sistematizacije ¢lanova
Predloga zakona o izmjenama i dopunama zakona o strancima.

AMANDMAN 4
Dosadasniji ¢lan 17 Predloga zakona postaje ¢lan 22.
Poslije ¢lana 22 Predloga zakona dodaje se novi &lan koji glasi:
,Clan 23
Poslije ¢lana 221 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

Clan 221a
Odredbe &lana 21a i &lana 26 stav 3 ovog zakona primjenjivace se od
dana stupanja na snagu podzakonskih akata iz &lana 216a ovog zakona.”

Obrazlozenje:
ObrazloZenje kao u obrazloZenju za Amandman 3. Odredbe ¢lana 21a
i lana 26 stav 3 primjenjivace se od dana stupanja na snagu podzakonskih
akata iz ¢lana 216a Predloga zakona.

AMANDMAN 5
Dosadasniji ¢lan 18 Predloga zakona postaje ¢lan 24.

Obrazlozenje:
ObrazloZenje kao u obrazlozenju za Amandman 3.




